VJIK 81
BBEK 81.0
M17

[ledaTaeTcs 1Mo pPEMICHUIO PENaKIMOHHO-H3/IAaTEILCKOTO coBeta MpkyTckoro rocy-

HapCTBCHHOI'O IMHI'BUCTHYCCKOI'O YHUBCPCUTCTA

M17 MATUCTEPCKUE UCCIEJOBAHMUS [Tekcr|: c6. Hayy. cT. — UpKyTCK:

NIy, 2014. - 493 c.
ISBN 978-5-88267-395-5

OTBeTCTBEHHBIII peJaKTOp:

PepakuuonHasi KOJLJIerusi.

ISBN 978-5-88267-395-5

JOKTOp (uosornueckux Hayk, npodeccop UTITY
C.A. Xaxanosa
JTOKTOp (uiosoruueckux Hayk, npodeccop UTITY
A.M. KannyHeHko;
TOKTOpP (UI0JIOTHYeCKUX HayK, nmpodeccop UT'JTY
E.®. CepebpennukoBa;
JOKTOp (hustosioruueckux Hayk, mpodeccop UI'JTY
C.H. IlnoTHuKOBA;
JTOKTOp (PUIOJOTHYECKUX Hayk, mpodeccop MIJIY
B.E. I'opuikoBa;
TOKTOp (husosiornueckux Hayk, mpodeccop UI'JTY
T.U. CemenoBa;
TOKTOp (uosornueckux Hayk, npodeccop UTITY
B.M. XanTakoBa
YK 81
bBK 81.0

© HpkyTCckuil rocyaapCTBEHHbBIN
JIMHIBUCTUYECKUN YHUBEPCUTET,

2014


http://rucont.ru/efd/246735
http://rucont.ru/efd/246735
http://rucont.ru/efd/246735
http://rucont.ru/efd/246735

Conepxkanue
I.P. Apmwoxosa

CIIEHU®UKA OTPAXXEHUA 'EHIEPA B CUHOHUMHWYECKUX [TOBTOPAX................ 3
D.R. Artjuchova

THE SPECIFICS OF THE REFLECTION OF GENDER IN SYNONYMIC REPETITION....... 3
A.D. bapabaw

NHTEPITPETALIA TEPMUHA «KAUECTBO ObPA30BAHIA» B COBPEMEHHOM
OBPABOBAHHII ...ttt ne e 18

A.E. Barabash

INTERPRETATION OF THE TERM «QUALITY OF EDUCATION» IN THE MODERN
EDUGCATION ...ttt ettt et sb et st sbe e bt e s e sbeesbeeanesaeenneenrens 18

M. JI. benvmukosa

COLIMAJIBHO-TICUXOJIOT MYECKOE COITPOBOXX/IEHUE POJUTEJIEM KAK
YCJIOBUE KOMIUIEKCHOM PEABMJIMTALIMM JIETEM C OTPAHUYEHHBIMU
BO3MOXHOCTSIMI ..ottt e e e s 25

M.D. Beltikova

SOCIAL AND PSYCHOLOGICAL PARENT’S SUPPORT AS A CONDITION OF COMPLEX
REHABILITATION OF CHILDREN WITH DISABILITIES ......coooiiiiiniiieiiecieeeeee 25

10.0. bobposa
O XAPAKTEPE 3HAKOB-300HUMOB KUTAMCKOT'O SI3BIKA ..o 33
Y.O. Bobrova

PECULIARITY OF CHINESE CHARACTER-ZOONYMS IN GRAMMATOLOGICAL
ASPECT .. st a e 34

A.B. Bviyko

K BOIIPOCY O ITPEITOJIABAHUM PYCCKOI'O S3BbIKA B YCJIOBUSX CEJILCKOI
HIKOJIbI C STHOKVYJIbTYPHBIM KOMIIOHEHTOM.......cccciiiiiiiiiiiiiiiiiiecec 43

A.V. Bytsko

ON THE ISSUE OF TEACHING THE RUSSIAN LANGUAGE AT VILLAGE ETHNO-
CULTURAL SCHOOLS ...ttt sttt s s e 43

E.I". Braciox

PEAJIM3ALINA MOJAEJIN BOCITMTATEJIBHOI'O ITPOCTPAHCTBA
[MTPOPECCUOHAIJIBHO-TIEJAT' OTMYECKOI'O KOJUIE/DKA KAK YCIJIIOBUE
PA3BUTUS COLIMAJIBHO-ITPO®ECCUOHAJIBHOM MOBMJIBHOCTU CTYJEHTOB ...49

486

D v v %)


http://rucont.ru/efd/246735
http://rucont.ru/efd/246735
http://rucont.ru/efd/246735
http://rucont.ru/efd/246735

E.G. Viasjuk

REALIZATION OF THE MODEL OF EDUCATIONAL SPACE OF PROFESSIONAL-
PEDAGOGICAL COLLEGE AS A CONDITION OF THE DEVELOPMENT OF SOCIAL
AND PROFESSIONAL MOBILITY OF STUDENTS.......coiiiiiiieeeeece e 49

FO.B. Jlopxuna

O CIIOCOBAX IIEPEBOJIA HA KUTAMCKUI SI3bIK U AJJAIITALIMN BUBJIEMCKUX
DPABEOJIOTTIBMOB ..o et e e er e s e ee e e e et e et e s e s e s e e es e e s e s e e as e e s e e s eseeeseneeas 62

Y.V. Dorkina

THE WAYS OF TRANSLATION AND ADOPTATION OF BIBLICAL IDIOMS INTO THE
CHINESE LANGUAGE ...ttt 63

B.A. Eoaes

O CY®DPUKCOUJAX-TUTTEPOHUMAX TOITOHMMOB B KUTAMCKOM, KOPEMCKOM
N SATIOHCKOM SBBIKAX ..ottt e e e 69

V.A. Edaev
THE SUFFIKSOIDS-HYPERONYMS IN CHINESE, KOREAN AND JAPANESE................ 70
M.E. Hsanosa

Ob OTUMOJIOI'M HEKOTOPBIX MTHBEKTHUBHBIX JIEKCUYECKUX EJJUHUL]
COBPEMEHHOI'O KOPEVICKOTI'O SI3BIKA ........cocuivieieereerese e iesiessessessessesae s, 78

M.E. lvanova
ON THE ISSUE OF ETYMOLOGY OF SOME INVECTIVES IN MODERN KOREAN......... 79
B.M. Kubucosa

COJJEPXKAHUE ITPO®ECCUOHAJILHOM KOMIIETEHTHOCTH DKCITEPTOB

10 ITPOBEJIEHNIO ATTECTALIUU ITEJAT OT'MYECKUX PABOTHUKOB
T'OCYJJAPCTBEHHbBIX U MYHUIIUIIAJIBHBIX OBPA30OBATEJIBHBIX

VUPEKIIEHII ...ttt ettt st st en s aena e 87

V.M. Kibisova

PROFESSIONAL COMPETENCE OF EXPERTS IN CERTIFICATION
OF EDUCATIONALISTS FROM STATE AND MUNICIPAL SCHOOL

LEVEL INSTITUTIONS ...ttt sttt sttt e n e 88
0.10. Kuuatikuna

®AKTOP AJIPECATA B PEKJIAMHOM JJMCKYPCE: I'EHJEPHBIN ACIIEKT ................ 96
0.U. Kichaykina

ADRESSEE FACTOR IN ADVERTISING DISCOURSE: GENDER SPECIFICITY .............. 96
A.B. Konocos

ACCHMETPUYHBIN JYAJIN3M TEKCTOB PEIIEHWI EBPOIIEMCKOI'O CYJA

ITO ITPABAM YEJIOBEKA (ITEPEBOJUECKHNU ACIIEKT)...cccviiiiiiriiiiienieeieenieeieesieeee 113

487

D v v %)


http://rucont.ru/efd/246735
http://rucont.ru/efd/246735
http://rucont.ru/efd/246735
http://rucont.ru/efd/246735

A.V. Kolosov

ASYMMETRICAL DUALISM OF THE EUROPEAN COURT OF HUMAN RIGHTS
DECISIONS (TRANSLATION ASPECT) ..utiitiiieieriteieeieeteeeesteste sttt 113

O.I". KopzenHnukosa

VIIPABJIEHME ITPOLIECCOM ®OPMUPOBAHUS HUCCJIEJOBATEJILCKOM
KOMITIETEHIMM BYYIINX YUUTEJIEN HAYAJIBHBIX KJIACCOB
B YCJIOBUAX ITEPEXOJJA HA HOBBIE @I'OC CIIO ......ciiiiiiiiiciiiiicceeeeceeeeeee 128

O. Korzennikova

MANAGEMENT OF THE PROCESS OF FORMING OF THE RESEARCH

COMPETENCE OF THE FUTURE PRIMARY TEACHERS IN THE CONDITIONS

OF TRANSITION TO THE NEW FEDERAL STATE EDUCATIONAL STANDARDS

OF SECONDARY PROFESSIONAL EDUCATION.......coctiiiiiiiieieniereeteresece e 129

M.B. Kowkuna

O®OPMHNPOBAHUE TOJIEPAHTHOCTU IIO/IPOCTKOB METOJIOM TPEHUHTIA ......... 141
M.V. Koshkina

FORMATION OF TOLERANCE OF TEENAGERS BY THE TRAINING METHOD........... 141
T.A. Ky3vmuna

OCOBEHHOCTU ANCKYPCUBU3ALIUU PEOGEPEHTA B PEKJIAMHBIX )KXAHPAX ....157
T.A. Kuzmina

DISCURSIVIZATION OF THE REFERENT IN THE GENRES OF ADVERTISING........... 157
A.fO. Kymumckas

CUHOHUMMYECKHWE OTHOIIEHN S B HEMEILIKOM SKOHOMUYECKOU
TEPMIHOJIOI T .......ccviiiiiiiiiiii e s 176

A.Yu. Kutimskaya
SYNONYMS CONNECTIONS IN GERMAN ECONOMICAL TERMINOLOGY ................ 176
B.A. Jleonos

NPOHNYHAS PEAJIBHOCTD KYJIMHAPHOI'O JETEKTHUBA
B 3EPKAJIE ITEPEBOA ... .ooiiiiiiiiiiit et 188

V.A. Leonov

THE IRONICAL NATURE OF THE CULINARY DETECTIVE STORY THROUGH THE
PRISM OF TRANSLATION ...ttt sttt s 188

K.C. Jlywukosa

ITPOEKTUPOBAHUE METAITPEAMETHOI'O COAEP>)KAHUA OBPA3OBAHUA C
IMPEITOJJABATEJISAAMU IHIKOJIbI MTHOCTPAHHBIX A3BIKOB «LVR».....cccvcvviiiiiiiiinnes 201

488

D v v %)


http://rucont.ru/efd/246735
http://rucont.ru/efd/246735
http://rucont.ru/efd/246735
http://rucont.ru/efd/246735

K.S. Lushchikova

PLANNING OF META-SUBJECT CONTENT OF EDUCATION WITH TEACHERS OF
FOREIGN LANGUAGES SCHOOL GLVR ..ccueiiiiiiiriiiiieiiniciecie et 201

H. A. Manvyesa

CEJIEKTUBHbIN JIUCKYPCUBHBIA MOHUTOPUHI MUPA B ITOJIATUYECKOM
[TMAP-KOMMYHUKATLIMI .....oooiiiiiiiiiiiccee et 211

N. Maltseva

SELECTIVE DISCURSIVE MONITORING OF THE WORLD IN POLITICAL PR-
COMMUNAGCATION. ..ttt ettt sae bt et sbe e be et sae e bt enne 212

A.B. Mapkosa

MAHU®ECTALUS DOPEKTA « CEMEMHOI'O POMAHA» B ITIOTUYECKOM
[NEPEBOJUECKOM JIUCKYPCE.......cociiiiiiiieieieeeeeeee et 228

Y.V. Markova

MANIFESTATION OF THE EFFECT OF «FAMILY ROMANCE» IN POETIC
TRANSLATION DISCOURSE ........ootiititeiierteeetet ettt 228

I'.F. Mapxaoaes

[NOCJIOBHULIBLI U ITOI'OBOPKHU BYPATCKOI'O U PYCCKOI'O
SI3BIKOB KAK TPAHCJIATOPBI HALIMOHAJIBHO-KYJIbTYPHOM CHELIM®UKHN
KOMMVYHUKATHUBHOI'O ITOBEJEHUS.......ccoiiiiiiiiiiiiiiiiic 244

G.B. Marhadaev

PROVERBS AND SAYINGS OF BURYAT AND RUSSIAN LANGUAGES
AS AN INDICATORS OF THE NATIONAL-CULTURAL IDENTITY
OF THE LANGUAGE BEHAVIOR ......ooiiiiiicrte e 244

JI.E. Mameeiiuenko

KIIACCUDUKALINSA KUTAMCKUX ITMCBMEHHBIX 3HAKOB B TPAKTOBKE
TTPODECCOPA IO CHUT Y SL...oiiiiiiiiiiiii e 265

D.E. Matveichenko

THE CLASSIFICATION OF CHINESE WRITING SYMBOLS
IN INTERPRETATION OF PROFESSOR QIU XIGUI........ccoooiiiiiiiiieeeeeeee 265

T.A. Paccvinaesa

[TPOSIBJIEHUE JIEKCUYECKOU ACUMMETPHU B PYCCKOU U KUTANCKOM
SI3bIKOBBIX KAPTUHAX MUPA (HA ITPUMEPE ITAPAMETPUYECKHUX
TIPUITATATEIIBHBIX) ..ottt sttt ses s s s senessnesnans 272

T.A. Rassypaeva

LEXICAL ASYMMETRY IN RUSSIAN AND CHINESE MAPPINGS OF THE WORLD (A
CASE-STUDY OF PARAMETRIC ADJECTIVES) ...ecoiiiirieeeineceeeneeeereeeresee e 273

489

D v v %)


http://rucont.ru/efd/246735
http://rucont.ru/efd/246735
http://rucont.ru/efd/246735
http://rucont.ru/efd/246735

M.C. Caoosnukos

HEBEPBAJIBHBI S3bIK COLIMAJILHOI'O CTATYCA KAK OBJIACTH
INPUMEHEHUA TAHHBIX MVYIJIbBTUMO/JAJIBHBIX KOPITYCOB.........cccooviiiiiiiiiiiee 287

M.S. Sadovnikov

NONVERBAL SOCIAL STATUS LANGUAGE AS A SCOPE OF MULTIMODAL
CORPORA DAT A ettt st b et b et st sbe bt et e e e e sbe et e saeesbeennens 287

0.2. CaoosHnukosa

K BOITPOCY Ob UHTET' PALIMU KOMITbIOTEPHOM JIMHI'BOJUJIAKTUKH U

ITPEITIOJJABAHUA A3bIKOB J1JI5 CITELIUAJIBHBIX LIEJIEI7I .................................................. 303
O.E. Sadovnikova
APROPOS THE QUESTION OF INTEGRATION OF CALL AND LSP......ccccoevveeeieeeieeee 304

E.C. Canancuna

®OPMUPOBAHUE OBPA3A POCCHUU B COBPEMEHHOM KOPEMCKOM MEJIUMTHOM

D11 (@) 04 101 SISO 320
E.S. Salangina

THE FORMATION OF THE IMAGE OF RUSSIA

IN THE CONTEMPORARY KOREAN MEDIA DISCOURSE .......cccoeiteeeeeeeeeecee e, 320

M.A. Cepecuna
K IIPOBJIEME CUCTEMATHU3AILIMM TEPMUHOJIOT MM KOMIIBIOTEPHOM

JIEKCUKU B HEMEIIKOM SI3BIKE ........ooviviieeiieniecinesseeeesestesessessssessessesesssssssssssssssssassssssanes 334
M.A. Seregina

TO THE PROBLEM OF COMPUTER TERMINOLOGY

SYSTEMATIZATION IN GERMAN .....ooovivieieeeeeeeeee et esesses s ses s sessesssssss s sassasansansans 334
MM. Cuzvix

CEMAHTUYECKHWH CJIBUT' B COBPEMEHHOM PYCCKOM SPTOHHUMUM.................. 351
M.M. Sizykh

SEMANTIC SHIFT IN MODERN RASSIAN ERGONYMY .....covvrererrrereeeeeeeseesesesssessenenn, 351

T.A. Ckseopyosa

YYEBHO-METOJUYECKOE ITOCOBME KAK CPEACTBO I'TAPMOHUM3 AL
IHEJATOI'MYECKOI'O JUCKYPCA.. ...ttt 370

T.A. Skvortsova

TEACHING AID AS A MEANS OF HARMONIZATION
OF PEDAGOGICAL DISCOURSE .......ooiiiitiitieeieeneteteeee ettt 371

O.A.Cknapenko
PA3BUTHUE AKCHUOJIOTUYECKOI'O IIOTEHILHMAJIA COBPEMEHHOI'O IIEJAT'OI'A379

490

D v v %)


http://rucont.ru/efd/246735
http://rucont.ru/efd/246735
http://rucont.ru/efd/246735
http://rucont.ru/efd/246735

D v v %)

O.A. Sklyarenko

THE DEVELOPMENT OF AXIOLOGICAL POTENTIAL OF MODERN TEACHER........... 379
Cs Jlunw

BOJIIIIEBHA I CKA3KA B ®OKYCE ITEPEBOJIA: I[TPOBJIEMbI PE®EPEHIH

(KUTAMICKO-PYCCKHM MEXKYJIBTYPHBIN JIUAJIOT) ..., 385
Xia Lin

FAIRY TALE THROUGH THE LENS OF TRANSLATION: PROBLEMS OF REFERENCE

(SINO-RUSSIAN INTERCULTURAL DIALOGUE).......ouoieeseeeeeeesieeeeseeseeseseeesss e 385

H.B. Tawpckaa

OYHKINOHAJIBHO-CEMAHTUYECKOE I10JIE CPABHEHU A
B COBPEMEHHOM PYCCKOM SA3BIKE .......cooiiiiiiiiiiiiiiniecceec e 399

N.V. Tayurskaya

FUNCTIONAL-SEMANTIC FIELD OF COMPARISON IN THE MODERN
RUSSIAN LANGUAGE ...ttt s 399

E.A. @ponosa

CAMOIIPE3EHTALIMA B ITOJIMTUYECKOM AUCKYPCE
KAK TTUAP-TEXHOJIOI TS .....oooiiiiieeeeeeeee et 420

E.A. Frolova

SELF-PRESENTATION IN POLITICAL DISCOURSE AS A PR TECHNOLOGY .............. 420
0.4. Xo

OB DTHOKVYJIbTYPOJIOTUYECKOM ACITIEKTE BUHA (&) B KVJIbTYPE KUTAX ....438
0.4. Kho

ABOUT ATHNO CULTURULOGY’S ASPECT OF WINE (&) IN CHINESE CULTURE..438
Urcao Jatighon

HA TTODTUYECKOM IMEPEKPECTKE PYCCKOU U KUTAUCKOU KYJILTYP:
IOAT Y IEPEBOJUMK AHHA AXMATOBA ...t eeee e esees e, 449

Zhao Dai Feng

POETICAL CROSSROADS OF RUSSIAN AND CHINESE CULTURES: POET AND
TRANSLATOR ANNA AKHMATOVA ..ot 450

U A. Hlkunvuiox

M3VYEHHUE TEKCTOB ITOJIMTUYECKON KOMMYHUKALIMU BBIITY CKHUKAMU
ILIKOJI HA 3AHATUX 10 ®PAHI[Y3CKOMY $3bIKY KAK BAXHBII ACITEKT JIJ151
I[IOAI'OTOBKU K CAAYE EAMHOI'O 'OCYJAPCTBEHHOI'O OK3AMEHA ................. 464

491

D v v %)


http://rucont.ru/efd/246735
http://rucont.ru/efd/246735
http://rucont.ru/efd/246735
http://rucont.ru/efd/246735

I.A. Shkilnyuk

POLITICAL COMMUNICATION AS AN IMPORTANT ASPECT
OF STUDYING PUPILS WHILE FRENCH CLASSES FOR SUCCESSFUL

PASSING THE UNIFIED NATIONAL EXAM ...ttt 464
CBEJIEHUS OB ABTOPAX ..ottt e e 480
AUTHORS ...ttt b e st s bbb e e bt et e et e sbe e bt et e s snens 483

492

D v v %)


http://rucont.ru/efd/246735
http://rucont.ru/efd/246735
http://rucont.ru/efd/246735
http://rucont.ru/efd/246735

